Smlouva 9 zajiSténi stravovani/Canteen service contract

uzaviena na zakladé dohody smluvnich stran dle § 1746 odst. 2 2. & 89/2012 Sb., ve znéni pozdéjsich pfedpisii
(dale jen "smlouva")/concluded on the basis of the agreement of the parties pursuant to § 1746 paragraph 2 law
nr. 89/2012Coll, included later amendments (hereinafter referred to as the ,, Agreement ')

Hotelova ¥kola, Obchodn{ akademiea St¥edni priimyslov4 §kola p. o.

se sidlem/with its register office in: Teplice, BeneSovo namésti 1, PSC 415 01 IC: 555 878
statutdmni organ/statutory authority: teditel/director Mgr. Jifi Nekuda,

bankovni spojeni/bank details: Komereni banka Teplice, ¢. u. ||| EGG_
Zfizovaci listina ve znéni usneseni Rady Usteckého kraje & 46/15/2001 ze dne S. zafi 2001/The
Founding Charter as amended by Resolution of the Council of the Usti Region No. 46/15/2001
of Sth September 2011

dale jen ,, poskytovatel”/hereinafier refferedto as ,, Provider*

aland

Toyota Logistics Services Czech s.r.o.
se sidlem/ with its register office in: Krupka, Primyslova 92, PSC 417 42, IC: 27197841

o DIC: CZ27197841
zastoupeni/represented by: fediteldirector Andy Sinton

bankovni spojeni/bank details: Citi bank a.s., |GG

zapsana v obchodnim rejstfiku u Krajského soudu v Usti nad Labem oddil C, vlozka &. C24588
registered in Companies Register conducted by Regional Court in Usti n Labem, under file C24588
ddle jen ,, objednavatel"/hereinafter reffered to as , Client "

se nize uvedeneho dne dohodli nasledovné/shall agree as follows on the date below:

I. Predmét smlouvy/Subject of the contract

1) Predmétem smlouvy je zdvazek poskytovatele zajistit pro objednavatele stravovaci sluzby
v rozsahw/Subject of the contract is the obligation of the Provider to provide Client with canteen
services:

® dodani a vydej obédt (polévka, hlavni jidlo, ndpoj, zakusek, salatovy bar)/delivery
and hand over of the lunches (soup, main dish, drinks, desserts, salads)

e dalsich druh stravovani na zakladé pisemného pozadavku objednavatele/other
catering based on written request of the client

® zajiSténi provozu firemni kantyny/ensuring of the operation of the company canteen

Il. Rozsah stravovacich sluzeb/Range of catering services

1) Poskytovatel se zavazuje zajistit obédy pro zaméstnance objednavatele v rozsahu a objemu
zadaném zameéstnanci objednavatele nejpozd€ji do 13.30 jeden pracovni den pied vydejnim
dnem prosttednictvim objednavkového systémwThe Provider undertakes to provide lunches
Jor the employees of the client in the scope and volume given by the employees no later than
at 13:30 one working day before the day through the ordering system.
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2) Poskytovatel se zavazuje v ramci stravovani zajistit tento rozsah sluzeb/The Provider
undertakes to provide this range of the services:
> pfiprava jidel v provozovné poskytovatele a vydej jidel v pracovni dny pondéli - patek
v rozsahu do 80 jidel k odbéru vprovozovné objednatele od 11:00 do 13:00 hod
a 16.30 17.30/Preparation of the meals at the premises of the provider and delivery of
meals during working days Monday  Friday in the range up to 80 meals at client’s
premises from 11:00 to 13:00 and 16:30 to 17:30

» Rozsah stravovani/Range of catering:

2 druhy polévky/2 types of soups

QO 4 druhy hlavnich jidel s pfilohow/4 main dishes with side dish

O 1 druh hlavniho jidla ve formé salatu s pe¢ivem// main salad dish with the pastry
O 1 druh minutky ( vét3i porce masa )/ltype of extra dish (bigger portion of meat)
]
a

O

salatovy bar v rozsahu 3 druhti /200g na kaZdou objednanou porci/3 #ypes of
Sfruitivegetable salad/200grams for each portion
1x tydné mouénik/dessert once a week

» Zajisténi provozu kantyny/Povide canteen services:
O  Provoz kantyny od pondéli do &tvrtka od 9:30 hodin do 18:00 a v patek od 9.30 hodin do
14.30/Operation of the canteen Monday to Thursday from 9:30 to 18:00 and Friday from
e 9:30 10 14:30
3) Predmét této smlouvy je oprdvnén poskytovatel zaji§t'ovat timto provoznim systémem/The
subject of this Agreement is the Provider's right to provide through the operating system the
Jfollowing:
» dodani hotovych éerstvych jidel v provozovné objednavatele/delivery of fresh meals at
the Client’s premises
4) Poskytovatel na zdkladé objednavky zajiStuje pro objednavatele stravovani pfi zvlastnich
prilezitostech (specidlni akce, jubilea, ndvstévy apod.), objednavatel se zavazuje toto stravovani
objednat 2 pracovni dny pfedem, nedohodnou-li se smluvni strany jinak/On the basis of the order,
the Provider arranges the catering for special occasions (special events, anniversaries, visits etc.),
the Client undertakes to order this type of catering 2 working days in advance, unless otherwise
agreed by the Contracting parties.

lll. Prava a povinnosti smluvnich stran/Rights and obligations of the parties

A. Prava a povinnosti objednavatele/Rights and obigations of the Client

1) Jednanim za objednavatele v zalezitostech vyplyvajicich z této smlouvy je povéien/By acting
on behatf of the Client in matters arising from this agreement is responsible:

IR d<pot manager

2) Objednavatel je opravnén reklamovat zavady v dodavkach objednanych sluzeb, a to pisemné
emailem s uvedenim druhu zdvad/The Client is entitled to complain of defects in the delivery of the
ordered services, by email indicating the type of defect.

B. Prava a povinnosti poskytovatele/Rights and obligations of the Provider
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1) Zajit'ovat pfedmét této smlouvy s nalezitou odbomou péci/Ensure the subject of this
Agreement with professional care.

2) Pii své ¢&innosti dodrzovat hygienické, bakteriologické, pozdmi a bezpelnostni piedpisy
i pozadavky pfisludnych organii a zajistit zdravotni prohlidky svych zaméstnancii/To comply
with the hygiene, bacteriological, fire and safety regulations and the requirements of the
competent authorities and to ensure the medical check-ups of its employees.

3) Pfedkladat jidelni¢ek minimalné 7 dni pfed zaatkem obdobi/To submit the menus at least
7 days before the beginning of the period.

4) Jednanim za poskytovatele v zalezitostech vyplyvajicich z této smlouvy je povéfen/By acting

of behalve of provider on matters arising from this agreement is responsible:
-

5) V ramci vyfizené reklamace je povinen oznamit objednavateli i navrh feSeni, aby se piedeslo
dal§imu zavadnému poskytnuti sluzeb/As the part of the complaint, the Provider is obliged to
notify the Client with solution in order to avoid further defective services.

6) Poskytovatel je povinen vyfidit pfipadnou reklamaci objednavatele nejpozdéji do 2 pracovnich
dnii/The Provider is obliged to handle the claim of the client within 2 business days at the latest.

7) Reklamace musi byt podana pisemné — dopis, email, fax/Complaints must be made in writing
letter, email, fax.

§) Reklamaci na kvalitu jidla ma objednatel pravo podat maximalné do 24 hodin od doby vydeje
jidla. Na reklamace vytahuyjici se ke kvalité jidla po tomto terminu nebude bréan ztetel/The Client
has the right to place a complaint about the quality of the food within 24hours of the time meal
was served. Complaints claiming the food quality after this date will not be taken into account.

IV. Finanéni vztahy mezi uéastniky/Financial relations of Contracting parties

Pokud neni touto smlouvou upraveno jinak, fidi se finanéni vztahy platnymi pravnimi
predpisy/Financial relationships are regulated by applicable laws, unless otherwise stated in the
Agreement.

A. Cenova ujednani/Price arrangements:

1) Cena jednotlivych jidel na 1 osobu (hmotnosti a objemy dle platnych receptur pro spole¢né
stravovéani) dodavatel poskytne kdykoliv o to objednavatel pozada/The price of individual
meals per person (weights and volumes according to the valid recipes) is provided by the
Provider whenever the Client requests it.

o Obéd/Lunch 60, K&

o Obéd minutka/Lunch extra 69,- K&

o Salatovy bar/Salad bar 7, K& porce

o Chlazeny pokmm, mrazeny pokrm/Frozen lunch 55,- K¢&

o Primémy denni pocet ob&dii v mésici do 80 v&etné - rezijni naklady/dverage daily
number of lunches in month up to 80 — overhead expenses 30000, K¢

o Doprava za mésic/Transportation cost monthly 3 000,- K¢&

ReZijni naklady zahrnuji: vydej obé&di, provoz kantyny wvéetné uklidu prostor a sanitace
obalti/Overhead costs include: handover of meals, canteen operations, including the cleaning and
packaging sanitation.
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B.Vyaétovani/Invoicing:

9]

Vyuctovéni je provadéno na zéklade pisemnych a elektronickych objednavek objednavek/The

billing is done on basis of written and electronic orders.

2) Poskytovatel provede vyuctovani dodanych jidel a ostatnich sluzeb za kalendaini mésic
nejpozdéji do 3 dne nasledujiciho mesice. Objednavatel a poskytovatel se dohodli na 30 denni
splatnosti po¢inaje 1. dnem nasledujiciho mésice od dne v mésic doruceni vyuctovani./The provider
will invoice the delivered meals and other services for the calendar month no later than the 3rd day
of the following month. The client and the provider have agreed to 30-days end month payment term.

V. Doba trvani smlouvy/Duration of the contract
1) Tato smlouva se uzavira splatnosti od 1.2.2018 na dobu neur¢itou. Smluvni strany jsou

opravnény tuto smlouvu pisemné vypoveédét bez udani divodu. Vypovédni lhita ¢ini 3 mésice
a po¢ina bézet prvniho dne mésice nasledujiciho po doruceni vypovédi druhé strané/This
Agreement is effective from 1. 2. 2018 for an indefinite period of time. The Contracting parties
are entitled to terminate this agreement in writing without giving any reasons. The notice period
is 3months and starts running on the first day of the month following the delivery of notice to

. the other party.

VI. Dalsi ujednani/Other arrangement
1) Odpovédnost smluvnich stran za Skody se fidi ustanovenimi Obéanského zakoniku ¢ast tvrta,

Hlava IIL., Dil 1./The Partie’s liability for damages is governed by the provision of the Civil
Code Purt Four, title III., Part 1.

VIl. Registrace/Registration
1) Smluvni strany berou na védomi, Ze tato smlouva ke své ucinnosti vyZaduje uverejnéni

v registru smluv podle zékona ¢. 340/2015 Sb. a s timto uvetejnénim souhlasi./The Contracting
parties note that this Agreement requires its publication in the register of contracts pursuant
to Act No. 350/2015 Coll and agree with this publication.

Zaslani smlouvy do registru smluv zajisti dodavatel neprodlené po podpisu smlouvy.
Dodavatel se sou¢asné zavazuje informovat druhou smluvni stranu o provedeni registrace tak,
Ze zaSle druhé smluvni strané kopii potvrzeni spravce registru smluv o uverejnéni smlouvy bez
zbyte¢n tho odkladu poté, kdy sama potvrzeni obdrZzi, popf. jiz v privodnim formulafi vyplni
pfisluSnou kolonku s ID datové schranky druhé smluvni strany (v takovém piipadé potvrzeni
od spravce registru smluv o provedeni registrace smlouvy obdrzi ob& smluvni strany
zaroven)/The contract will be sent by the Provider without delay after signing the contract to
Registry Administration. The Provider shall at the same time undertake to inform the Client
about the execution of the registration by sending the copy of the confirmation of the Registry
Administrator without delay after receiving the confirmation itself.
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VIIl. Zavére&na ustanoveni/Final assignment

1) Smluvni strany potvrzuji, Ze mezi nimi nebyly uzavieny Zadné vedlejsi umluvy/The
Contracting parties confirm that no secondary agreements have been concluded between them.

2) Vztahy mezi smluvnimi stranami v této smlouvé neupravené se Fidi prislu§nymi ustanovenimi
Obchodniho zakoniku v platném znéni/The relations between the Contracting parties to this
contract, which are not regulated, are governed by the relevant provisions of the Commercial
Code, as amended.

3) Jakdkoliv zména této smlouvy je mozna pouze ve formeé pisemného dodatku podepsaného
opravnénymi zastupci obou smluvnich stran/4ny change to this Agreement is possible only
in the form of a written amendments signed by the authorized representatives of both parties.

4) Je-li nebo dostane-li se n€které ustanoveni této smlouvy zcela nebo z¢asti do rozporu s pravnimi
predpisy, neni tim platnost smlouvy v jejich ostatnich ustanovenich dotena a neplatné
ustanoveni je povazovano za vypu$téné. V tomto pfipadé smluvni strany nahradi neplatné
ustanoveni platnym, které je plivodné€ upravenym obsahem a ucelem neybliz$i/If any provisions
of this Agreement is in full or in part contrary to legal regulations, the validity of the Contract
in its other provisions is not affected and the invalid provision is deemed to be omitted. In this
case, the Contracting parties will replace the invalid clause with the original content and
purpose closest to the original.

S) Smluvni strany prohlasuji, ze jsou plné€ zplsobilé k pravnim ukoniim, tuto smlouvu uzaviely
® podle své pravé a svobodné viile, Ze jejimu obsahu rozumi. Déle prohlasuji, ze si smlouvu pred
podpisem fadné precetly a na dikaz souhlasu s jejim zné€nim pfipojuji své podpisy/The
Contracting parties declare that they are fully eligible for legal acts, they have concluded this
Agreement in their true and free will to understand its contents. They further declare that they
have read the contract properly before signing it and that they sign their signatures to confirm
the Agre:ment with the text.

6) Tato smlouva je vyhotovena ve 2 vyhotovenich, z nichz kazdd ze smluvnich stran obdrzi
| vyhotoveni/This Agreement is made in 2 copies, each of the Contracting parties receive one
copy.

7) Objednavatel predal zhotoviteli veskeré vybaveni vydejny, o stavu vybaveni byl sepsin
predavaci protokolUThe Client has provided all the equipment to the Provider, the delivery
protocol has been written about the state of the equipment.

8) Poskytovatel bude pro finalizaci jidel v prostorich objednavatele pouzivat vybaveni
objednavatele, ktery za technicky stav vybaveni nese plnou odpovédnost, vyjma opotfebeni
spojeného s fddnym uzivanim zafizeni. Pokud dojde k nutnosti opravy vlivem nespravného
pouzivani vybaveni vydejny v rozporu s pfedanym navodem na pouZiti, celkovy naklad
na opravu bude poskytovateli v plné vysi preuétovan, bez dotéeni prava na nahradu $kody
objednavatele/The Provider will use the equipment of the Client for the finalization of the meals
at the client’s premises, who is fully responsible for the technical condition of the equipment,
excluding the wear and tear associated with proper use of the equipment. If the repairs are due
to improper use of the equipment of the dispenser contrary to the instructions given, the total
cost of the repair will be remitted to the provider in full, without prejudice to the right to
compensation for the client.

9) Objednavatel nenese zddnou hmotnou odpovédnost za majetek poskytovatele, ktery si pro ucel
vydejny potfidi na své naklady. Objednavatel ma povinnost poskytovateli pfedat soupis
vlastniho majetku, ktery bude ve vydejn€ pouzivat. Zajist€ni takovéhoto vybaveni je plné
v odpovédnosti poskytovatele, objednavatel je pripraven jednat o moznosti poskytnuti prostor
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pro ptipadné uskladnéni zdsob nezbytnych pro poskytovani sluzeb firemni kantyny/The Client
does not bear any material liability for the property of the provider, who will purchase for the
purpose of the deliverable at its expenses. The Client has the obligation to provide the Provider
with an inventory of its own assets which will be used in the dispenser. The provision of such
equipment is fully in the responsibility of the Provider, the Client is ready to negotiate the
possibility of providing space for the possible storage of the necessary supplies for the provision
of services of the company canteén.

10) Objednavatel nebude poskytovateli uctovat Zddné ndjemné za uzivani vybaveni, prostor
a médii (vodné-stotné, energie), toto je jiz zohledn€éno v cen€ jidel, na kter¢ se ob€ smluvni
strany dohodly a vzaly tuto skute¢nost na védomi pfi stanoveni ceny/The Client will not charge
the Provider with any rent for the use of equipment, space and utilities (water, energy), this is
already taken into account in the price of meals agreed by both parties and took this fact into
account when determining the price.

1) Pokud objednavatel pfeda poskytovateli dochazkovou kartu, bude se pfi jejim pouzivani
poskytovatel Fidit pokyny objednavatele, jeji ztratu okamzité nahlasi objednavateli a ndklady
spojené s vydanim nové karty budou v plné vysi uctovany poskytovateli/If the Client provides
the Provider with an attendance card, the Provider will follow the Client’s instructions in its
use, will promptly report the loss to the Client and the costs associated with the issuance of the

new card will be fully charged to the provider.
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On behalf of Client
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